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EN: Armchair with polyurethane foam seat with elastic straps and 5-spoke swivel base in die-cast aluminium adjustable in height.
IT: Poltrona con seduta in schiumato poliuretanico con cinghie elastiche e base girevole a 5 razze in pressofusione di alluminio regolabile in altezza.
DE: Sessel mit Sitz aus Polyurethanschaum mit elastischen Gurten und höhenverstellbarem 5-Speichen-Drehfuß aus Aluminiumdruckguss.
FR: Fauteuil avec assise en mousse de polyuréthane avec sangles élastiques et base pivotante à 5 branches en aluminium moulé sous pression réglable en hauteur.
ES: Sillón con asiento de espuma de poliuretano con cinchas elásticas y base giratoria de 5 radios de aluminio fundido a presión regulable en altura.

MATERIALS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

 • SEAT - SEDUTA - SITZ - ASSISE - ASIENTOSA 

EN: Inner structure in steel, with elastic belts, flexible moulded polyurethane density (60 kg/m³), fire retardant (class 1 IM)
 covered with fabric 

IT: Struttura interna in acciaio, con cinghie elastiche, stampata in poliuretano flessibile densità (60 kg/m³), ignifugo (classe 1 IM),
 rivestito in tessuto

DE: Inneres Gestell aus Edelstahl mit elastischen Bändern, Schale aus flexiblem Polyurethan, dichtigkeit (60 kg/m³), feuerfest 
(Klasse 1 IM) bezogen mit Stoff

FR: Structure interne en acier, avec sangles élastiques, injectée en polyuréthane flexible densité (60 kg/m³), ignifuges (classe
1 IM), revêtues en tissu

ES: Estructura interna de acero inoxidable con cinturón elástico, moldeo de poliuretano flexible densidad de (60 kg/m³),
 ignífugo clase 1 IM), forrado de tela

   FABRIC - TESSUTO - STOFF - TISSU - TEJIDO

Cat. A - C* - G - H* - N* - P*

    * Excluding C36÷C39, H140÷H143, N20÷N27, N30÷N39; N50, N40÷N45, PBS-PCO-PMS-PVE       
       Escluso C36÷C39, H140÷H143, N20÷N27, N30÷N39; N50, N40÷N45, PBS-PCO-PMS-PVE

    EN: For more information see finishing legend on the website
    IT: Per maggiori informazioni vedere legenda finiture sul sito web

• FRAME - TELAIO - STRUKTUR - STRUCTURE - ARMAZÓN

EN: Column Ø40 with gas lift, base Ø750 mm in die-cast aluminium with 5 spokes
IT: Colonna Ø40 con alzata a gas, base Ø750 mm in pressofusione di alluminio con 5 razze
DE: Säule Ø40 mit Gasdruckfeder, Basis Ø750 mm aus druckgussgegossenem Aluminium mit 5-Sternausleger
FR: Colonne Ø40 avec mécanisme à gaz, base Ø750 mm en aluminium moulé sous pression à 5 branches
ES: Columna Ø40 con elevador de gas, base Ø750 mm en aluminio fundido a presión de 5 radios

   FRAME FINISH - FINITURA TELAIO - AUSFÜHRUNG DES GESTELL - FINITIONS STRUCTURE - ACABADO ARMAZÓN

    EN: Powder coating
IT: Verniciato con polvere
DE: Pulverbeschichtet 
FR: Époxy à poudre
ES: Barnizado con polvo

NEBI200

    

mc 0,39
ft³ 13.8

1 pc

kg 13,8
lb 30.4

Disassembled
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EN: Polished  
IT: Lucidato
DE: Poliert
FR: Poli
ES: Pulido

LU

• CASTORS - RUOTE - RÄDERN - ROULETTES - RUEDAS

EN: Swivel castors Ø60 mm, rotating part made of PUR
IT: Ruote piroettanti Ø60 mm, parte rotante in PUR
DE: Rotierende rädern Ø60 mm, bewegliches Teil aus PUR  (Polyurethan)
FR: Roulettes pivotantes Ø60 mm, partie tournante en PUR
ES: Ruedas giratorias Ø60 mm, parte giratoria de PUR

CASTORS FINISH - FINITURA RUOTE - AUSFÜHRUNG RÄDERN - FINITION ROULETTE - ACABADO RUEDAS

EN: White, configuration only for white base
IT: Bianco, configurazione solo per base bianca
DE: Weiß, Konfiguration nur für weißen bodenplatte
FR: Blanc, configuration uniquement pour base blanc
ES: Blanco, configuración sólo para base blanca

WHITE

EN: Black, configuration only for balck base
IT: Nero, configurazione solo per base nera
DE: Schwarz, Konfiguration nur für schwarzen bodenplatte
FR: Noir, configuration uniquement pour base noire
ES: Negro, configuración sólo para base negra

BLACK

REGULATIONS
AND CERTIFICATES
Normative e Certificazioni 
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

• ENVIRONMENTAL IMPACT - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT DUR L’ENVIRONNEMENT -     
IMPACTO AMBIENTAL 

MATERIAL
Materiale

WEIGHT (Kg)
Peso (Kg)

% ON TOTAL 
ITEM

% su tot 
articolo

RECYCLABILITY 
OF THE 

MATERIAL
Riciclabilita’ del 

materiale

% RICICLED AT 
ORIGIN

% riciclato 
all’origine

% RECYCLABLE AT 
END OF 

PRODUCT LIFE
% riciclabile fine vita

prodotto

Steel
Acciaio 5,83 42,2 YES 33,2 100

Aluminium
Alluminio 2,7 19,5 YES 94 100

Polypropylene
Polipropilene 0,2 1,4 YES 0 100

Polyoxymethylene
Poliossimetilene 0,65 4,7 NO 0 0

Polyurethane
Poliuretano 3,5 25,3 NO 0 0

Abs
Abs 0,44 3,2 YES 0 100

Fabric 490 g/m2

Tessuto 490 g/m2 0,5 3,6 NO 0 0

Felt 
Feltro 0,0016 0,01 NO 0 0

TOTAL
TOTALE 13,82 -- -- 32,4% 66,3%


